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ment tous los intérossés quon insisterait sur 'obligation de
soumotire cotte affuire aux tribunaux. Mais lo 6 mai, plus
do trois jours avant I'expiration du délai, le rapport du
comité des privildgges ot élections a ¢'é présenté i la
Chambre ; do sorto qu’avis a été donné de la fagon la plus
claire ot la plus solennollo & tous los intéressés que la
personne réclamant lo mandat devrait avnir recours & ce
moyen do ls pétition en invalidation. Nonobstant cela,
pour la raison énoncée par I'honorable député de Suint-Jean
(M, Woldon) slléznant quo M. King considére gne la pro-
cédure qui a été clairomont fixée par la loi est trop incom.
modo ot trop dispendicuse ot qu'on a laissé expirer lo délai,
jo soumets quocon’est pas i uno raison snffisante pour
engager lo parloment,

M. WELDON (Saint-Jean): J’ai dit plus: j'ai dit qu'il
sontait que ce n'était pas & lui do fuire ce quo la Chambre
avait pour devoir de faire,

M. THOMPSON : Cela veut simplement dirc que M.
King entrotient lo méme sentiment que 'honorabls député
de Saint-Jean, et qu'il penso que le¥mandat devrait Ini &tre
remis sans qu’il é1ablisse son droit & lo possélor, devant les
tribunaux du pays par qui la loi veut que ce droit soit
établi. Pour ma part je regrette qu'on ait laissé expirer lo
délai accordé pour soumettro cette quostion anx tribunaus,
Ce n'est pas 1a faute de 1a majorité do la Chambre #'il ena
été ainsi, et je suis slir quo la Chambre a entendu avee
satisfaction [a déclaration faite cette aprd:midi par I’hono.
rable député de Queen (M. Baird) disant qu'il sera prét i
mettre sa démission entro fos mains de I’Orateur, pour que
M. King ne soit pas privé du droit d'en appeler de nouvesu
i co collége électoral, si Ia Chambro juge & propos d'adopter

lo bill qui Ini est sonmis en co moment pour faire disparaitro’

la question technique quant 4 Ia validité des listes d'aprés
lesquelles I'élection a é6té faite, Ayant ces vues ot entrete-
nant encore I'opinion que jai exprimée dans une occasion
précédente, je prends sur moi de proposer que tous les mots
aprés “ que "’ soient biffés de la motion et remplacés par
los suivants ;

Cette Chambre adopte le rapport du comité spécial permanent des
privildges et élections au sujet de 1’Glection du comtd de Queen, N.-B,

M. DAVIES : Cette aprds midi, Ia Chambre a eu V’avan.
tage d'entendre présenter la cause do celni qui sidge ici
commo représeniant du comté de Qucon (M. Baird) sous
deuz points de vue différents, celui du député siégeart lui-
méme, qui a prétendu que In Chambre devrait décider en sa
favour et qui, ap1ds avoir smplement argué do ses préten-
tions, il a implicitement soutenu et reconnu la complite
jaridiction do la Chambre, disant gu'il était disposé & se sou-
mettre & la décission que la Chambre prendrait. Nous
avons entendu plaider le ministre de la justice qui, plus
avisé que le député siégeant de Queen (M. Baird), sachant
que la ocause ne pourrait &tre défendue an mérite, sa-
chant qu'il ne pourrait entreprendre cette «éfense, en a
ignoré complitement ce coé et a demandé & la Chambre de
méconnaftre la décision et la volonté du comté de Queen
pour la raison qu'elle n’a pas juridiction en l'espdce. Ila
restreint 8on raisonnement & cetto prétention, et avantde
reprendre mon sidge, je me propose d’opposer & cetto pré.
tention quelques mots de réponse. Cependant je vondrais
d’abord dire un ou denx mots en réponse aux énoncés da
dépulé siégeant de Queen (M. Buird), Ila dit qu'il a été
induit 4 prendre part & des procédures que jo dénoncerais
comme ioavouables si je ne parlais pas dansla Chambro,
parce qu'il a entendu dire qu'on allait prendre dos mesures
dans le comté voisin. 1la déclaré gu'il sentait, avant do
devenir partie A ces procédures, que le peuple, agissant on-
vertement, avait déclaré i la majorité des voix—majorité
qui n'est ni contesté ni contestable—sa préféronco pour
V'ancien député, M. King, comme représentant du comté
dans le parlemsnt. 1l a compris avant I'élection qu'il ne pour-
rait aucunement espérer renverser ce qu'il pensait 8tro la

M. TaoMPSON,

décision de l'électorat ; mais aprés avoir regardé autour de
li ot avoir constaté qu'il n'avait aucune confiance dans le
shérif ot furt peu dans le peuple, il résolat d'avoir, 8'il était
possible, un officior-rapporteur qui ferait la besogno pour
lni. Iladit: j’ai cxamind lo comté et j'ai trouvé un homme
possédant un nom de famille qui va l'entourer d’ane certaine
mesure de proestige. Sos ancélres—et je suis disposé a
accoptor sa déclaration ~étaiont des gons bicn respectables ;
il ost do fait quo j'ai appris de lni que du sang blen coulo
daps lps veines do co monsicur. Il occcupe une haunto posi
tion dans le comté, C'est pour cela gu'il dit 'avoir choisi
pour faire sa besogne, Maintenant, il a fait celte besogne.
Lo parlement I'a sommé de comparaitre A sa barre, ot comme
il ne I'a pas puni, 'honorablo monsieur prétend qu'il est
retourné chez lui avee un caractore immaculé, Eh bien, si
c'ost 1 co quo déduit I'honorable monsicur du témoignage
rendua devant la Chambro Pautro jour, j'en suis chagrin. Il
prétend que Dann a agi comme il fant, qu’il avait le pouvoir
juridique d’envoyer ce rapport au parlement-et jo vais
m'oceuper plus tard de cet aspect do la cause—puis il défie
trds hércijuemont M. Xing do le rencontrer devant un tri.
bunal pour soumettre Ia question & I'oxamen des juges. II
dit: je vais siéger ici avec un salaire d’environ $1,200 par
session ; vous M. King vous allez déposer- $1,000 entre les
mains du tribunal ; il va voua falloir en passer par les hasards
dos objections techniques, il vous faut sacritier le droit de
siégor dang la Chambro durant cette session, vous allez
courir les chances des appels de cour on cour pendant que
je voas combattrai aux frais du public, attondu guo je rece.
vrai, comme moembre du parlement, do 'argent qui mo
metira on étut do reprusser la poursuite. Voli le déi
bérdijue qu’il porte. ' Il peat bion faire la chose. Il regoit
co quo les électours lui ont rofusé le droit de recevoir; il
gidye dans cette Chambro sans avoir rega la majorité des
suffrages des élocteurs ; celui qui I'a regue est hors de cetta
enceinte. Maintenant, dit-il, je suis en possession du mandat;
Jjerecois$1,200 par année, avec quoi jo puis combattre devant
les tribunanx si mon adversaire ose 8'y présenter ; et il prétend
que c'est 13 une action héroigue. Quand je I’ai va se lever
dans {a Chambro, j'ai congn l'espoir qu’il allait non seunle-
ment mettre sa démission cntre vos mains, mais encore
demsander & la Chambre et 4 son chef de rendre la minime
‘mesure de jastice qui aurait di &tre rendue amparavant et
metitre celui gui a droit au mandat dans la place ol il doit
étre dans la Chambre. Il s’est répandu en prophéties ot on
vantlardises sur ce qu'il fera quand le temps sora venu pour
lui de résigner. Je n’ai pas compris, comme dit I'honorable
ministre de la justice, qu'il s'ongageait & se démettre dans
un temps déterminé, Je me rappelle quo, dans I'affaire de
I'lle du Prince.-Edonard, celui qui w'est fait proclamer éiu
par le shérif commo mombre de cotto Chambre, alors qu'il .
n’avait regu que la minorité des suffvages, & demandé A ses
amais de confirmer le rapport du shérif. Il a réussi auprés
de quelques membres de 1a Chambre, parce qu'il leur avait
promis de résigner aprés. Mais tous les membres de la
Chambre savent qu'aprds 1a confirmation de Y'acto du shérif,
il est resté ici durant toutes los quatre sessions du parlement
ot n'a jamais donnd sa démission. Jo crains beaucoup que
le précédont posé dans ce cas ne eoit suivi par celni qui
sigge actuellement comme reprézontant du comté de Quoen,
si la Chambre commet la folie de le confirmer dans la pos-
session du mandat, Maintenant, ainsi que jo I'ai. dit, deux .
guestions sont soumises & Ia Chambre., La (})remiére c'est .
de savoir 8i lo parlement o le moindre droit de s’occuper de
T'affaire; 'autre, ¢'est de savoir si, aysnt ce droit, lo. mérite
de la causo e3t du coté dn député siégeant ou du cdté de M.
George King, N C
Le ministre de la justice prétend gu’ancan précédent ne
pent se trouver pour servir de base & notre: dévision, soit
daps le parlement impérisl, soit dans le parlement du
Canada. Je conteste décidément ce point.. Je soutiens qu'il -
y a de nombreux précédents, Jo dis qu'il y & une longue



